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Provided further that the Commissioner of the District 

in which a danger area is situated may suspend, at his absolute 
discretion, the operation of this paragraph in respect of the 
danger area or any part thereof for such period or periods 
as he may deem fit, and he may likewise terminate such 
suspension and declare this paragraph to be in operation. 

(4) Any member of Her Majesty's Forces or of the Cyprus 
Police Force may within a danger area take such measures, 
including means dangerous or fatal to human life, as he 
considers necessary to ensure that no person prohibited from 
entering or remaining in a danger area shall enter or remain in 
such area. 

(5) No claim of any kind shall accrue to, or in respect of 
any injury sustained by, any person as a result of his having 
entered or remained in a danger area in contravention of the 
provisions of paragraph (3) of this Regulation : 

Provided that the provisions of this paragraph shall not 
preclude the Governor from awarding compensation if, in 
the particular circumstances under which a person sustaining 
injury entered or remained in a danger area, the Governor 
considers it equitable to award such compensation. 

(6) The provisions of Regulation 46 of these Regulations, 
relating to the payment of compensation for the taking of 
possession of land under Regulation 44 of these Regulations, 
shall apply, mutatis mutandis, in respect of any land within 
a danger area as they apply to land possession of which has 
been taken under Regulation 44 of these Regulations." 

Made at Nicosia, this 15 th day of October, 1958. 

No. 782. THE ANTIQUITIES LAW. 
CAP. 43. 

AND 
T H E LAND ACQUISITION LAW. 

CAP. 233 AND LAWS 26 OF 1952, 43 OF 1955 AND 23 OF 1956. 
In exercise of the powers vested in him by section 17 (2) of the Antiquities 

Law, His Excellency the Governor hereby revokes the direction published 
in Supplement No. 3 to the Gazette of the 28th February, 1957, under 
Notification No. 227. 

Ordered this n t h day of October, 1958. 
By Command of His Excellency the Governor, 

J. F. SYMONS, 
(M.P. 600/49/2.) Deputy Administrative Secretary. 

No. 783. T H E SPECIAL COURT LAWS, 1955 TO 1957. 

ORDER IN COUNCIL No. 3034 
MADE UNDER SECTION 18. 

In exercise of the powers vested in him by the proviso to section 18' 
of the Special Court Laws, 1955 to 1957, His Excellency the Governor, with 
the advice of the Executive Council, has been pleased to order as follows :—■ 

1. This Order may be cited as the Special Court (Continuance) (No. 2) 
Order, 1958. 

2. The Special Court Laws, 1955 to 1957, shall continue in operation 
for a period of six months from the 1st day of November, 1958, that is until 
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the 30th day of April, 1959, and shall then expire unless continued in force 
for any further period or periods of six months by the Governor-in-Council, 
by Order published in the Gazette, under the provisions of the proviso to 
section 18 of the said Laws. 

Made this 13th day of October, 1958. 
By His Excellency's Command, 

A. S. FAIZ, 
Clerk of the Executive Council. 

No. 784. THE DETENTION OF PERSONS LAWS, 1955. 

ORDER IN COUNCIL No. 3035 
MADE UNDER SECTION 5. 

In exercise of the powers vested in him by the proviso to section 5 of the 
Detention of Persons Laws, 1955, His Excellency the Governor, with the 
advice of the Executive Council, has been pleased to order as follows :— 

1. This Order may be cited as the Detention of Persons (Continuance) 
(No. 2) Order, 1958. 

2. The Detention of Persons Laws, 1955, shall continue in operation 
for a period of six months from the 1st day of November, 1958, that is until 
the 30th day of April, 1959, and shall then expire unless continued in force 
for any further period or periods of six months by the Governor-in-Council, 
by Order published in the Gazette, under the provisions of the proviso to 
section 5 of the said Laws. 

Made this 13 th day of October, 1958. 
By His Excellency's Command, 

A. S. FAIZ, 
Clerk of the Executive Council. 

No. 785. THE MUNICIPAL CORPORATIONS LAW. 
CAP. 252 AND LAWS II OF 1950, 31 OF 1951, 20 OF 1953, 29 OF 1954, 

57 OF Ϊ954 AND 14 OF 1955. 
ORDER IN COUNCIL No. 3036 

MADE UNDER SECTION 124 ( i ) . 
Authority to the Council of the Municipal Corporation of Larnaca to 

contract a loan. 
Whereas by Order in Council No. 2837 dated 8th June, 1956, published 

under Notification No. 506 in Supplement No. 3 to the Gazette of the 14th 
June, 1956, (hereinafter referred to as " the Principal Order ") authority 
was given to the Municipal Corporation of Larnaca to contract a loan of 
six thousand pounds (.£6,000) subject to the terms and conditions specified 
therein ; 

And whereas it is found desirable to amend the principal Order : 
Now, therefore, in exercise of the powers vested in him by section 124 (1) 

of the Municipal Corporations Law, and of every other power thereunto 
enabling, His Excellency the Governor, with the advice of the Executive 
Council, has been pleased to order as follows :— 

Sub-clause (a) of clause 1 of the principal Order is hereby amended by 
the substitution for the words " three equal annual instalments " (line 2) 
of the words " six equal annual instalments ". 

Ordered this n t h day of October, 1958. 
By Command of His Excellency the Governor, 

/Λ/Γ τ» ο / ; ν A . S. F A I Z , 

(M.P. 1385/49/2.) Clerk of the Executive Council 


